EGÉSZSÉGÜGYI BIZONYÍTVÁNY
HEALTH CERTIFICATE

az Egyesült Államokból számazó, az Európai Közösségbe törgénő bevitelre szánt halászati termékekhez
for fishery products from the United States intended for export to the European Community

	Referenciaszám:
	     



Reference No 

Feladó ország:
AMERIKAI EGYESÜLT ÁLLAMOK
Country of dispatch
UNITED STATES OF AMERICA
Illetékes hatóság (1):
Élelmiszer- és Gyógyszerfelügyelet (Food and Drug Administration – FDA), vagy
Competent authority (1)
Nemzeti Tengeri Halászati Szolgálat (National Marine Fisheries Service – NMFS) – 

Nemzeti Óceán- és Légkörkutató Intézet (National Oceanic & Atmospheric Admin-

istration -NOAA)

I.
A halászati termékek azonosító adatai


Details identifying the fishery products

	

—
A halászati termékek/akvakultúra- termékek (1) leírása:
	     

	


Description of fishery/aquaculture (1) products
	

	
	

	


—
Faj (tudományos megnevezés):
	     

	



Species (scientific name)
	

	
	

	


—
A termék kiszerelése és a kezelés módja (2):
	     

	



Presentation of product and type of treatment (2)
	

	
	

	

—
Kódszám (ha rendelkezésre áll):
	     

	


Code number (where available)
	

	
	

	

—
A csomagolás módja:
	     

	


Type of packaging
	

	
	

	

—
A csomagolás száma:
	     

	


Number of packages
	

	
	

	

—
Nettó súly:
	     

	


Net weight
	

	
	

	

—
Előírt tárolási és szállítási hőmérséklet:
	     

	


Requisite storage and transport temperature
	



II.
A termékek származása


Origin of products



Az FDA/NMFS-NOAA által engedélyezett vagy nyilvántartott létesítmény(ek) neve(i) és hatósági száma(i) az EK


területére történő kivitelhez: (1)


Name(s) and official number(s) of premise(s) approved or registered by FDA NMFS-NOAA (1) for export to the EC
	     

	



III.
A termékek rendeltetési helye


Destination of products



A termékeket


The products are dispatched

	

Honnan:
	     

	

from
	(feladás helye)

	
	(place of dispatch)

	

Hová:
	     

	

to
	(rendeltetési ország és hely)

	
	(country and place of destination)

	

a következő szállítóeszköz útján szállítják:
	     

	

by the following means of transport
	

	
	

	

A feladó neve és címe:
	     

	

Name and address of dispatcher
	

	
	

	

A címzett neve és címe a rendeltetési helyen:
	     

	

Name of consignee and address at place of destination
	


__________

(1) A nem kívánt rész törlendő.

(1) Delete as appropriate.

(2) Élő, hűtött, fagyasztott, sózott, füstölt, konzervált.

(2) Live, refrigerated, frozen, salted, smoked, preserved. 

IV.
Egészségügyi igazolás


Health attestation


A hatósági ellenőr igazolja, hogy a fent leírt halászati termékeket:



The official inspector hereby certifies that the fishery products specified above


1.
a hajón fogták ki és kezelték, a Code of Federal Regulationsben (az Egyesült Államok szövetségi rendeletei kódexében) közzétett vonatkozó közegészségügyi követelményeknek – amelyeknek az Európai Közösség szabvá-nyaival való egyenértékűsége ezen alkalmazásban a 98/258/EK határozatban előírt módon elismerésre kerül – megfelelően, higiénikusan rakodták ki, kezelték, és adott esetben csomagolták, készítették elő, dolgozták fel, fagyasztották, olvasztották ki és tárolták;



were caught and handled on board vessels and were landed, handled and where appropriate prepared, processed, frozen, thawed, packaged, marked, stored and transported hygienically and in compliance with the relevant United States public health standards requirements of the Code of Federal Regulation which have been recognised for this purpose as equivalent to the European Community standards as prescribed in Council Decision 98/258/EC;



2.
kielégítő eredménnyel átestek a halászati termékek egyes kategóriáira előírt organoleptikus, parazitológiai, kémiai és mikrobiológiai ellenőrzéseken, a Code of Federal Regulationsben (az Egyesült Államok szövetségi rendeletei kódexében) közzétett vonatkozó közegészségügyi követelményeknek – amelyeknek az Európai Közösség szabvá-nyaival való egyenértékűsége ezen alkalmazásban a 98/258/EK határozatban előírt módon elismerésre kerül; 



have satisfactorily undergone health controls and organoleptic, parasitological, chemical and microbiological checks laid down for certain categories of fishery in compliance with the relevant United States public health standards requirements of the Code of Federal Regulation which have been recognised for this purpose as equivalent to the European Community standards as prescribed in Council Decision 98/258/EC;



3.
nem mérgező vagy biotoxinokat tartalmazó fajból származnak;



do not come from toxic species or species containing biotoxins;



4.
ezenkívül a fagyasztott vagy feldolgozott kéthéjú kagylókat olyan termőterületen gyűtötték, amelyre az élő kéthéjú kagylók tenyésztésére és forgalomba hozatalára vonatkozó egészségügyi feltételek megállapításáról szóló, 1991. július 15-i 91/492/EGK irányelvben meghatározott feltételekkel legalább egyenértékű feltételek vonatkoznak.



in addition, in the case of frozen or processed bivalve molluscs, the later have been gathered in production areas subject to conditions at least equivalent to those laid down in Council Directive 91/492/EEC of 15 July 1991 laying down the health conditions for the production and placing on the market of live bivalve molluscs.

	Kelt:
	     
	,
	     
	-án/-én.

	Done at
	(hely)
	on
	(dátum)
	

	
	(Place)
	
	(Date)
	




 Hivatolos bélyegző (1)


Official stamp (1)


A hatósági ellenőr aláírása (1)


Signature of official inspector (1)


(név nyomtatott nagybetűkkel, az aláíró beosztása és képesítése)


(Name in capital letters, capacity and qualifications of person signing)

__________
(1)
Az aláírásnak és a bélyegzőnek a bizonyítvány egyéb adataitól eltérő színűnek kell lennie.
(1
The color of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate.

_______
